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EBponeiickasi JKOHOMUYECKAsT KOMUCCUS
Komurer no BHyTpeHHEMY TPAHCIIOPTY

PaGouasi rpynna no nepeBo3KaM ONACHBIX I'PY30B

CoBMecTHOe coBellaHue 3kcnepToB 1o Ilpasuaam,
npujaraemMbiM K EBponeiickomy corjiameHuio

0 MEKAYHAPOAHOI MepeBo3Ke ONACHBIX IPY30B

10 BHYTPEeHHUM BOAHBIM nyTsim (BOIIOT)
(KomuTtet nmo Bonpocam 6esonacHoctu BOIIOT)

JABagnats ceabmasi ceccust

Kenesa, 24—28 aBrycrta 2015 roga

ITyHkT 3 ) mpeaBapuTeabHON NOBECTKH HA
Ipumenenune BOIIOT:

Tonkosanue IlpaBui, npuiaaraemsix k BOIIOI'

OO0513aHHOCTH OTBETCTBEHHOI'O 32 HAIIOJITHEHHE
U pa3rpy3uuka, nyHkThol 1.4.3.3 s) u 1.4.3.7.1 j)

IIpencrasiieHo npasuTeabcTBOM I'epmanun'

BBenenue

1. B texcrax BOIIOT 2015 roma Ha aHTIuHcKOM B (QPaHIIy3CKOM SI3BIKAX IOJIO-
KEHHUsI, KacalIuecss 005 3aHHOCTEH OTBETCTBEHHOTO 32 HAIOJHEHHE M pa3Tpy3dHKa
TaHKepa, COAepIKaT OTHOCAIMECS K TPyOOIpPOBOIaM BEIpaXEHHUS, HE ONpeIeJIeHHbIe
B pa3gene 1.2.1.

2. 14335s)

"He shall ascertain that the loading flows conform to the loading instructions re-
ferred to in 9.3.2.25.9 or 9.3.3.25.9 and that the pressure at the crossing-point of the
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gas discharge pipe or the compensation pipe is not greater than the opening pressure
of the high velocity vent valve;"

"I1 doit s’assurer que les débits de chargement sont conformes aux instructions de
chargement visées au 9.3.2.25.9 ou 9.3.3.25.9 et que la pression au point de passage
de la conduire [sic] de retour ou d’évacuation des gaz n’est pas supérieure a la pres-
sion d’ouverture de la soupape de dégagement a grande vitesse;"

(TEeKCT Ha PYCCKOM A3BIKE: "OH JOJDKEH YJOCTOBEPHUTHCSA B TOM, YTO MHTCHCHBHOCTH
MOTPY3KH COOTBETCTBYET MHCTPYKLIHAM IO TOTPYy3Ke, MPEAYCMOTPEHHBIM B ITYHK-
Te 9.3.2.25.9 unu 9.3.3.25.9, 1 4TO NaBIEHHUE B MECTE MPOXOKICHUS 2A308038PAMHO-
20 UnU 2a300MBOOH020 MpPybOonposoda [sic] He NMpeBHIIACT AaBICHUs cpabaThIBaHUS
OBICTPOJIEHCTBYIONIETO BBHITYCKHOI'O KilanaHa;").

3. 1.43.7.15)

"Ascertain that the unloading flows conform to the loading instructions referred to in
9.3.2.25.9 or 9.3.3.25.9 and that the pressure at the connecting-point of the gas dis-
charge pipe or the gas return pipe does not exceed the opening pressure of the high
velocity vent valve;"

"s’assurer que les débits de chargement sont conformes aux instructions de charge-
ment visées au 9.3.2.25.9 ou 9.3.3.25.9 et que la pression au point de passage de
la conduite de retour ou d’évacuation des gaz n’est pas supérieure a la pression
d’ouverture de la soupape de dégagement a grande vitesse;"

(TekcT Ha PycCKOM sI3bIKe: "yIOCTOBEPUTHCSH B TOM, YTO CKOPOCTH Pa3rpy3KH COOT-
BETCTBYET MHCTPYKLIHSAM IO MOIpy3Ke, IPEAyCMOTPEHHBIM B IMyHKTe 9.3.2.25.9 unu
9.3.3.25.9, u uTO naBJIeHHE B MECTE COCAMHEHUS ra30BO3BPATHOTO MIIU Ta300TBOAHO-
ro TpyOONpOBOJa HE MPEBBIIMIAET JABICHHUS cpabaThIBaHUSA OBICTPOJEHCTBYIOMIETO
BBITYCKHOTO KJamaHa;").

4. B rtekcte Ha (paHmysckoMm si3bike Bbipaxenue "conduites d’évacuation des
gaz" ("Ta300TBOAHBEIN TpyOOmpoBOA"') emie pa3 HCIONB3YeTCS TOIBKO B MYHK-
Te 9.3.3.25.9. B 5TOM nyHKTE JaHHOE BBIPaXX€HHE MEPEBOJUTCS HA aHINIMHUCKUM A3bIK
kak "exhaust ducts" ("razoorBomHBIE TPYOONPOBOABI") W HAa HEMEUKHH S3BIK —
"Entliiftungsrohre".

5. B TekcTe Ha aHTIMHCKOM s3BIKe BhIpakeHus "gas discharge pipe" ("razoor-
BOIHEIN TpyOomposon"), "gas return pipe" ("razoBo3BpaTHBEI TpyOompoBon"') u
"compensation pipe" ("ypaBHHTENbHBIH TPyOONPOBOA") B JAPYrHX IOJOXKEHUSX Ipa-
BUJ HE HCIIOJIB3YIOTCS.

6. B nynkre 9.3.2.25.9 conepxurcs ccbuika Ha "design of the ventilation
system", "la conception du systéme de ventilation" u "Liiftungssystem" ("koHCTpyK-
ST CUCTEMBI BEHTHIISIIUU").

7. B texcte BOIIOI" Ha HemenkoM si3bIke Kak B myHKTe 1.4.3.3 s), Tak ¥ B MyHK-
te 1.4.3.7.1 j) ucnons3yercs BeipaxxeHue "Gasriickfiihr- oder Gasabfuhrleitung". Ha
AHTIMICKUH S3BIK OHO NepeBOAMIOCH OBl Kak "vapour return piping or venting
piping" ("Ta30BO3BpaTHBIN TPyOONPOBOA MU ra300TBOJHBIN Tpybomposoa").

Bonpoc 0 ToikOBaHUHA

8. I'epmanus nro6e3no mpocutr KomureT mo BompocaM 0e30MacCHOCTH yCTaHO-
BHUTbH, HAa KaKUe BHJIBI TPYOOIIPOBOJIOB COAEPIKUTCS CChIIKA B mognyHkrax 1.4.3.3 s) n
1.4.3.7.1 j), n, Takum o0Opa3oM, B TEKCT Ha KakOM sI3bIKE€ HEOOXOAMMO BHECTH HC-
TIpaBJICHUS WU U3MEHEHHUS.
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